ACC Chassis Base-Savage - ACC Chassis Base-Savage LA 3.850-
Right Handed-Cerakote Sky Blue

The rifle (system) and scope shown in the picture are not for sale and are not
included. Only the chassis is included in the delivery.

Now you can create your own ACC Chassis starting from this Chassis Base.
Different stock options are available, including folding stocks: SRS-X Elite,
Standard or Short and SRS-XF Folding. Pistol Grip is also needed, MDT's
Vertical Pistol Grip is designed for this Chassis. Please see complete ACC
Chassis Systems for more information.

Attributes

¢ Name: ACC Chassis Base-Savage LA 3.850-Right Handed-Cerakote Sky Blue
e Manufacturer: MDT

e Product no.: EU2008057
e Mfr. No.: 104727-BLU

¢ Action Type: Long
Color: Blue

Hand (RH LH): Right
Make: Savage

Material: Aluminum
Model: 110,111,112,116
Style: Chassis

Delivery weight: 1.1kg
UPC: 682157401888
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Sicherheitshinweise fur das MDT ACC Chassis
BaseSavage

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf Ihres MDT ACC Chassis BaseSavage! Dieses Produkt wurde entwickelt, um
Ihnen eine sichere und benutzerfreundliche Erfahrung zu bieten. Bitte lesen Sie die folgenden
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um madgliche Risiken zu vermeiden und eine sichere Verwendung zu
gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Achten Sie darauf, dass das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

e Uberpriifen Sie das Chassis regelmaRig auf Beschadigungen oder VerschleiR.

Halten Sie das Chassis auBRerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedUrftigen Personen.
Verwenden Sie das Chassis nur mit kompatiblen Teilen und Zubehar.

Bei Fragen oder Unsicherheiten wenden Sie sich an den Hersteller oder einen Fachmann.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Stellen Sie sicher, dass alle Teile sicher montiert sind, bevor Sie das Chassis verwenden.

¢ Verwenden Sie das Chassis nicht, wenn es beschadigt ist oder Anzeichen von VerschleiB aufweist.
Tragen Sie geeignete Schutzausristung, wenn Sie das Chassis verwenden, insbesondere beim SchielRen.
Achten Sie auf eine sichere Handhabung des Gewehrs, um Unfalle zu vermeiden.

Halten Sie immer die Sicherheitsvorschriften fir den Umgang mit Feuerwaffen ein.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung

o Uberpriifen Sie alle Teile auf Vollstandigkeit und Unversehrtheit.
o Lesen Sie die Bedienungsanleitung des Gewehrs, um sicherzustellen, dass es mit dem MDT ACC
Chassis kompatibel ist.

2. Installation

o Montieren Sie das Chassis gemaR den Anweisungen des Herstellers.
o Achten Sie darauf, dass alle Schrauben und Befestigungen fest angezogen sind.
o Installieren Sie den Pistolengriff, der speziell fur dieses Chassis entwickelt wurde.

3. Nutzung

o Testen Sie das Chassis in einem sicheren und kontrollierten Umfeld.
o Uben Sie den Umgang mit dem Gewehr, um sicherzustellen, dass Sie mit der neuen Konfiguration
vertraut sind.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Chassis gemaR den 6rtlichen Vorschriften fiir Elektro und Elektronikgerate.

¢ Stellen Sie sicher, dass alle Teile umweltgerecht entsorgt werden.

¢ Fragen Sie bei lhrem ortlichen Entsorgungsunternehmen nach, falls Sie unsicher sind, wie Sie das Produkt
entsorgen sollen.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr weitere Informationen oder Unterstiitzung zu Threm MDT ACC Chassis BaseSavage wenden Sie sich bitte an
den Hersteller oder einen autorisierten Handler. Sie stehen Ihnen zur Verfliigung, um alle Fragen zu beantworten
und Unterstitzung zu bieten.

Bitte beachten Sie, dass alle Produkte regelmaRig auf Sicherheitsstandards Uberpruft werden. Halten Sie sich
Uber Ruckrufaktionen und Sicherheitswarnungen auf dem Laufenden, um sicherzustellen, dass lhr Produkt
sicher bleibt.



Safety Instruction Guide for MDT ACC Chassis
BaseSavage

Introduction

Thank you for choosing the MDT ACC Chassis BaseSavage. This product is designed to enhance your shooting
experience. However, safety is paramount. This guide provides essential information to ensure the safe use,
installation, and maintenance of your chassis.

General Safety Guidelines

¢ Always read and understand the safety instructions before using the product.

Ensure that the product is used only for its intended purpose.

Regularly inspect the chassis for any signs of wear or damage.

Keep the chassis out of reach of children and other vulnerable individuals.

Report any unsafe conditions or accidents to the relevant authorities.

Stay informed about product recalls and safety updates by checking the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always ensure that the rifle is unloaded before installing or adjusting the chassis.

¢ Use appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and gloves when handling
the chassis.

Follow all local laws and regulations regarding firearm modifications and usage.

¢ Do not exceed the manufacturer’s specifications for weight and accessories attached to the chassis.
Ensure that all components are securely fastened before use to prevent accidents.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Ensure you have all necessary tools and components before beginning installation.
o Read the product manual thoroughly.

2. Installation Steps:

[¢]

Remove the existing stock from your Savage 110 rifle.

Align the MDT ACC Chassis BaseSavage with the action of the rifle.

Secure the chassis to the rifle using the provided screws and tools.

Attach the MDT Vertical Pistol Grip to the chassis as per the instructions included with the grip.
If using a folding stock, ensure it is correctly installed and functions properly.

Doublecheck that all screws and components are tight and secure.

o

[¢]

[¢]

o

[¢]

3. Usage:

o When using the rifle, always maintain proper shooting posture and follow safe handling practices.
o Regularly check the chassis for any signs of looseness or wear during use.
o Store the rifle in a secure location when not in use to prevent unauthorized access.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the chassis in accordance with local regulations.
¢ If the chassis is damaged or no longer usable, contact your local waste management authority for proper



disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety, installation, or usage of the MDT ACC Chassis BaseSavage, please refer to
the official MDT website or contact your local distributor for assistance.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion
Gracias por elegir el MDT ACC Chassis BaseSavage. Este manual proporciona instrucciones de seguridad

esenciales para garantizar un uso seguro y efectivo del chasis. Por favor, lee cuidadosamente todas las
secciones de esta guia antes de usar el producto.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el chasis esté instalado correctamente antes de su uso.

Mantén el chasis y sus componentes fuera del alcance de los nifios.

Utiliza el producto solo para su propdsito previsto.

Inspecciona el chasis regularmente en busca de signos de desgaste o dafio.

No modifiques el chasis de ninguna manera que no esté aprobada por el fabricante.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Uso adecuado: Este chasis esta disefiado para rifles Savage modelo 110 con un tipo de accion larga.
Asegurate de que sea compatible con tu arma.

¢ Manejo seguro: Siempre maneja el rifle con cuidado y mantén el cafién apuntando en una direccién
segura.

¢ Instalaciéon de la empunadura: Utiliza solo la empufiadura de pistola disefiada para este chasis. La
empufadura vertical de MDT es la opcién recomendada.

¢ Condiciones de uso: Evita el uso del chasis en condiciones climaticas extremas que puedan afectar el
rendimiento del material de aluminio.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o Relne todas las herramientas necesarias para la instalacién.
o Asegurate de trabajar en un &rea limpia y bien iluminada.

2. Instalacion del Chasis:

o Retira cualquier parte del rifle que impida la instalacién del chasis.

o Coloca el chasis sobre la accién del rifle, asegurandote de que se alinee correctamente con los
puntos de fijacion.

o Usa los tornillos proporcionados para fijar el chasis a la accién. Aseglrate de que estén apretados,
pero no los fuerces.

3. Instalacion de la Empuiadura:

o Fija la empufiadura de pistola al chasis siguiendo las instrucciones del fabricante.
o AsegUrate de que la empufiadura esté firmemente sujeta y en la posicién correcta.

4, Uso del Rifle:

o Antes de disparar, verifica que el rifle esté en condiciones seguras y que el chasis esté
correctamente instalado.
o Practica el manejo seguro del rifle en todo momento.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Cuando ya no necesites el chasis, asegurate de deshacerte de él de manera responsable.
» Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de aluminio y otros materiales.
¢ Si el chasis estd dafiado 0 no es seguro para su uso, considera llevarlo a un centro de reciclaje.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre la seguridad del producto, recuerda que hay un punto de contacto en la UE
disponible para responder a tus preguntas. AsegUrate de revisar la informacién de contacto del fabricante que
acompafa al producto.

Recuerda que la seguridad es una prioridad. Sigue estas instrucciones para disfrutar de un uso seguro y efectivo
del MDT ACC Chassis BaseSavage.



Guide de sécurité pour le MDT ACC Chassis
BaseSavage

Introduction

Merci d'avoir choisi le MDT ACC Chassis BaseSavage. Ce produit est concu pour améliorer ton expérience de tir.
Cependant, la sécurité est primordiale. Ce guide fournit des informations essentielles pour garantir une
utilisation, une installation et un entretien s(rs de ton chassis.

Directives générales de sécurité

e Lis et comprends toujours les instructions de sécurité avant d'utiliser le produit.

Assuretoi que le produit est utilisé uniquement a des fins prévues.

Inspecte régulierement le chassis pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Garde le chassis hors de portée des enfants et des autres personnes vulnérables.

Signale toute condition dangereuse ou accident aux autorités compétentes.

Reste informé des rappels de produits et des mises a jour de sécurité en consultant la plateforme Safety
Gate de I'UE.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

e Assuretoi toujours que le fusil est déchargé avant d'installer ou d'ajuster le chassis.

Utilise un égquipement de protection individuelle (EPI) approprié, comme des lunettes de sécurité et des
gants, lors de la manipulation du chassis.

Suis toutes les lois et réglementations locales concernant les modifications et |'utilisation des armes a
feu.

Ne dépasse pas les spécifications du fabricant concernant le poids et les accessoires attachés au chassis.
Assuretoi que tous les composants sont solidement fixés avant utilisation pour éviter les accidents.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1. Préparation :

o Assuretoi d'avoir tous les outils et composants nécessaires avant de commencer l'installation.
o Lis attentivement le manuel du produit.

2. Etapes d'installation :

[¢]

Retire la crosse existante de ton fusil Savage 110.

Aligne le MDT ACC Chassis BaseSavage avec l'action du fusil.

Fixe le chassis au fusil a I'aide des vis et des outils fournis.

Attache la poignée pistolet verticale MDT au chassis selon les instructions incluses avec la poignée.
Si tu utilises une crosse pliante, assuretoi qu'elle est correctement installée et fonctionne
correctement.

o Vérifie que toutes les vis et composants sont bien serrés et sécurisés.

[¢]

o

[¢]

[¢]

3. Utilisation :

o Lorsque tu utilises le fusil, maintiens toujours une posture de tir appropriée et suis les pratiques de
manipulation sécuritaires.

o Vérifie régulierement le chassis pour détecter tout signe de jeu ou d'usure pendant I'utilisation.

o Range le fusil dans un endroit sécurisé lorsqu'il n'est pas utilisé pour éviter tout accés non
autorisé.



Instructions de disposition
¢ Dispose du chassis conformément aux réglementations locales.

¢ Sile chassis est endommagé ou n'est plus utilisable, contacte ton autorité locale de gestion des déchets
pour connaitre les méthodes de disposition appropriées.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité, l'installation ou I'utilisation du MDT ACC Chassis BaseSavage,
consulte le site officiel de MDT ou contacte ton distributeur local pour obtenir de l'aide.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per MDT ACC
Chassis BaseSavage

Introduzione

Grazie per aver scelto il MDT ACC Chassis BaseSavage. Questo prodotto € progettato per migliorare la tua
esperienza di tiro. Tuttavia, la sicurezza & fondamentale. Questa guida fornisce informazioni essenziali per
garantire un uso, un'installazione e una manutenzione sicuri del tuo chassis.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Leggi sempre e comprendi le istruzioni di sicurezza prima di utilizzare il prodotto.

Assicurati che il prodotto venga utilizzato solo per il suo scopo previsto.

¢ Ispeziona regolarmente il chassis per eventuali segni di usura o danni.

Tieni il chassis fuori dalla portata di bambini e altre persone vulnerabili.

Segnala eventuali condizioni di pericolo o incidenti alle autorita competenti.

Rimani informato su richiami di prodotti e aggiornamenti di sicurezza controllando la piattaforma Safety
Gate dell'UE.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per I'Uso

¢ Assicurati sempre che il fucile sia scarico prima di installare o regolare il chassis.

Usa attrezzature di protezione personale (PPE) appropriate, come occhiali di sicurezza e guanti, quando
maneggi il chassis.

Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti le modifiche e I'uso delle armi da fuoco.

Non superare le specifiche del produttore per quanto riguarda il peso e gli accessori collegati al chassis.
Assicurati che tutti i componenti siano fissati saldamente prima dell'uso per prevenire incidenti.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati di avere tutti gli strumenti e i componenti necessari prima di iniziare I'installazione.
o Leggi attentamente il manuale del prodotto.

2. Fasi di Installazione:

o Rimuovi la calciatura esistente dal tuo fucile Savage 110.

o Allinea il MDT ACC Chassis BaseSavage con I'azione del fucile.

o Fissa il chassis al fucile utilizzando le viti e gli strumenti forniti.

o Attacca il MDT Vertical Pistol Grip al chassis secondo le istruzioni incluse con il grip.

o Se utilizzi un calciolo pieghevole, assicurati che sia installato correttamente e funzioni bene.
o Ricontrolla che tutte le viti e i componenti siano stretti e sicuri.

o Quando utilizzi il fucile, mantieni sempre una postura di tiro corretta e seqgui pratiche di maneggio
sicure.

o Controlla regolarmente il chassis per eventuali segni di allentamento o usura durante ['uso.

o Conserva il fucile in un luogo sicuro quando non € in Uso per prevenire accessi non autorizzati.



Istruzioni per lo Smaltimento
e Smaltisci il chassis in conformita con le normative locali.

¢ Se il chassis & danneggiato o non piu utilizzabile, contatta I'autorita locale per la gestione dei rifiuti per i
metodi di smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda riguardante la sicurezza, I'installazione o I'uso del MDT ACC Chassis BaseSavage, ti
invitiamo a visitare il sito ufficiale di MDT o contattare il tuo distributore locale per assistenza.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for MDT ACC Chassis
BaseSavage

Introduksjon

Takk for at du valgte MDT ACC Chassis BaseSavage. Dette produktet er designet for & forbedre din
skyteopplevelse. Imidlertid er sikkerhet av starste betydning. Denne guiden gir viktig informasjon for a sikre
trygg bruk, installasjon og vedlikehold av chassiset.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Les alltid og forsta sikkerhetsinstruksjonene fgr du bruker produktet.

e Sgrg for at produktet kun brukes til sitt tiltenkte formal.

e Inspiser chassiset regelmessig for tegn pa slitasje eller skade.

Hold chassiset utilgjengelig for barn og andre sarbare individer.

Rapporter eventuelle usikre forhold eller ulykker til relevante myndigheter.

Hold deg informert om produkttilbaketrekkinger og sikkerhetsoppdateringer ved a sjekke EUs Safety
Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

¢ Sgrg alltid for at riflen er avfyrt fer du installerer eller justerer chassiset.

Bruk passende personlig verneutstyr (PPE) som vernebriller og hansker nar du handterer chassiset.
Folg alle lokale lover og forskrifter angaende vapenmodifikasjoner og bruk.

Ikke overskrid produsentens spesifikasjoner for vekt og tilbehgr festet til chassiset.

Sgrg for at alle komponenter er sikkert festet fgr bruk for a forhindre ulykker.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Sgrg for at du har alle ngdvendige verktgy og komponenter far du begynner installasjonen.
o Les produktmanualen grundig.

2. Installasjonstrinn:

o Fjern den eksisterende stokken fra din Savage 110 rifle.

Juster MDT ACC Chassis BaseSavage med riflens aksjon.

o Fest chassiset til riflen ved hjelp av de medfglgende skruene og verktgyene.

o Fest MDT vertikale pistolgrep til chassiset i henhold til instruksjonene som fglger med grepet.

o Hvis du bruker en sammenleggbar stok, s@rg for at den er riktig installert og fungerer som den
skal.

o Dobbeltsjekk at alle skruer og komponenter er stramme og sikre.

o

o Nar du bruker riflen, oppretthold alltid riktig skytestilling og felg sikre handteringspraksiser.
o Kontroller jevnlig chassiset for tegn pa lgshet eller slitasje under bruk.
o Oppbevar riflen pa et sikkert sted nar den ikke er i bruk for a forhindre uautorisert tilgang.



Avfallsinstruksjoner
e Kast chassiset i samsvar med lokale forskrifter.

e Hvis chassiset er skadet eller ikke lenger brukbart, kontakt ditt lokale avfallshandteringsmyndighet for
riktige avfallsmetoder.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For spgrsmal angdende sikkerhet, installasjon eller bruk av MDT ACC Chassis BaseSavage, vennligst referer til
den offisielle MDTnettsiden eller kontakt din lokale distributgr for hjelp.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla MDT ACC Chassis
BaseSavage

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup MDT ACC Chassis BaseSavage. Naszym celem jest zapewnienie bezpieczenstwa
uzytkownikédw oraz ich zadowolenia z produktu. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z niniejszg instrukcjg, aby
zapewni¢ bezpieczne i efektywne uzytkowanie.

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

e Uzywaj produktu zgodnie z przeznaczeniem, aby unikna¢ potencjalnych zagrozen.

e Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i 0séb nieupowaznionych.
¢ Regularnie sprawdzaj stan techniczny chassis oraz jego komponentéw.

e Zgtaszaj wszelkie nieprawidtowosci w dziataniu produktu odpowiednim stuzbom.

Szczegodtowe srodki ostroznosci przy uzytkowaniu

Zawsze uzywaj rekojesci MDT zaprojektowanej specjalnie do tego chassis, aby zapewni¢ stabilnos¢ i
bezpieczenstwo.

Upewnij sie, ze wszystkie elementy sa prawidtowo zainstalowane przed uzyciem.

Nie uzywaj chassis, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia lub wady.

Przestrzegaj lokalnych przepiséw dotyczacych uzywania broni palnej oraz akcesoriéw.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja

o Upewnij sie, ze posiadasz wszystkie wymagane narzedzia.

Zainstaluj kolbe wedtug instrukcji producenta, upewniajac sie, ze jest prawidtowo zamocowana.
Zainstaluj rekojes¢, upewniajac sie, ze jest stabilna i nie ma luzéw.

Sprawdz, czy wszystkie Sruby sg dokrecone i nie ma widocznych uszkodzenh.

o

[¢]

[¢]

2. Uzytkowanie

o Przed uzyciem chassis upewnij sie, ze jest czyste i suche.
o Podczas strzelania zawsze stosuj sie do zasad bezpieczehstwa dotyczacych broni palne;.
o Po zakohczeniu uzytkowania chassis, przechowuj je w bezpiecznym miejscu.

Instrukcje dotyczace utylizacji
o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw.

e W przypadku, gdy chassis jest uszkodzone lub nieuzywane, skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami
zajmujacymi sie utylizacjg odpaddw niebezpiecznych.

Informacje kontaktowe dla dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczehstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem kontaktowym w UE.



Zgtaszanie produktow niebezpiecznych

e Zgtaszaj wszelkie podejrzenia dotyczace niebezpiecznych produktéw odpowiednim organom.
e Sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofan produktéw na platformie Safety Gate UE.

Dziekujemy za zapoznanie sie z niniejszg instrukcja. Zyczymy bezpiecznego i satysfakcjonujacego uzytkowania
MDT ACC Chassis BaseSavage.



MDT ACC Chassis BaseSavage Kayttoohjeet ja
Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa MDT ACC Chassis BaseSavage kayttoohjeeseen. Tama ohje tarjoaa tarkeita tietoja tuotteen
turvallisesta kaytosta, asennuksesta ja havittamisesta. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttéa
varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kaytén.

Yleiset Turvaohjeet

¢ Varmista, etta tuote on yhteensopiva kayttétarkoituksesi kanssa ennen kayttoa.
Tarkista tuote saannéllisesti vaurioiden varalta. Ald kayta vaurioitunutta tuotetta.
Sailyta tuote lasten ulottumattomissa, ellei se ole tarkoitettu lapsille.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sdantdja tuotteen kaytdssa.

[Imoita viranomaisille kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista.

Erityiset Turvatoimet Kaytossa

Kayta vain suositeltuja lisavarusteita ja osia tuotteen kanssa.

Varmista, etta kaikki kiinnitykset ovat tiukasti kiinni ennen kayttoa.

Al3 kayta tuotetta, jos et ole varma sen turvallisuudesta tai toimintakyvysta.
Valta tuotteen kayttda liiallisessa kosteudessa tai aarimmaisissa sadolosuhteissa.
Kayta tuotetta vain sille tarkoitetuissa olosuhteissa ja kayttétarkoituksessa.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus

o Lue kaikki ohjeet ennen asennusta.

o Varmista, etta sinulla on kaikki tarvittavat tydkalut ja osat.

Asenna tuote tasaiselle ja vakaalle pinnalle.

o Seuraa asennusohjeita tarkasti varmistaaksesi, etta tuote on oikein asennettu.
Tarkista, etta kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyja ennen kayttéa.

[¢]

[¢]

2. Kaytto

o

Ennen ensimmaista kayttda, varmista, etta tuote on oikein asennettu ja kaikki osat toimivat.
Kayta tuotetta vain sen suunnitellussa kayttotarkoituksessa.

Al3 ylikuormita tuotetta tai kayta sita vaarin.

Pida tuote puhtaana ja huolla sita saanndllisesti valmistajan ohjeiden mukaan.

[¢]

[¢]

o

Havittamisohjeet
¢ Havita tuote paikallisten ymparistésaanndsten mukaisesti.
e Al heitd tuotetta tavallisten jatteiden mukana, jos se sisaltda vaarallisia materiaaleja.

¢ Ota yhteytta paikalliseen kierratyskeskukseen saadaksesi ohjeita tuotteen asianmukaiseen
havittamiseen.

Lisatietoja

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteyttd valmistajaan tai tarkista valmistajan



verkkosivut. Varmista, etta sinulla on kaikki tarvittavat tiedot valmiina, kuten tuotteen malli ja sarjanumero.

Kiitos, etta valitsit MDT ACC Chassis BaseSavage. Turvallinen kaytté takaa parhaan mahdollisen kokemuksen
tuotteestasi.



Sakerhetsinstruktioner for MDT ACC Chassis
BaseSavage

Introduktion

Tack for att du valt MDT ACC Chassis BaseSavage. Detta dokument innehaller viktiga sdkerhetsinstruktioner och
riktlinjer for korrekt installation och anvandning av produkten. Las noggrant igenom dessa instruktioner for att
sakerstalla en saker och effektiv anvandning.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e Produkten &r avsedd for anvandning av vuxna och bor férvaras utom rackhall for barn.
Kontrollera produkten for skador innan anvandning. Anvand inte produkten om den ar skadad.
Folj alltid lokala lagar och regler gallande vapen och tillbehér.

Anvand alltid personlig skyddsutrustning (t.ex. skyddsglasdgon) vid hantering av vapnet.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till myndigheterna.

Hall dig informerad om aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid produkten i en saker och kontrollerad miljo.

¢ Kontrollera att alla fasten och komponenter ar ordentligt installerade innan anvandning.
Undvik att rikta vapnet mot dig sjalv eller andra under anvandning.

Se till att vapnet ar avstangt och sakrat nar det inte anvands.

Anvand endast rekommenderade tillbehér och komponenter med produkten.

Instruktioner for installation och anvandning

Installation

1. Las igenom hela produktmanualen innan installation.
2. Samla alla ndédvandiga verktyg och tillbehor.
3. Folj dessa steg for att installera MDT ACC Chassis Base:
o Ta bort det gamla chassit fran vapnet.
Fast MDT ACC Chassis Base pa vapnet med de medféljande skruvarna.
Kontrollera att alla skruvar &r ordentligt atdragna.
Installera det valda kolvalternativet och pistolgreppet enligt tillverkarens anvisningar.

o

[¢]

[¢]

Anvandning

Kontrollera vapnet innan anvandning for att sakerstalla att det ar i gott skick.
Ladda vapnet enligt tillverkarens instruktioner.

Anvand alltid produkten i en saker och kontrollerad miljo.

Efter anvéndning, rengér och underhall produkten enligt rekommendationerna.

PN

Avfallshanteringsinstruktioner

e Kasta inte produkten i hushallsavfall.
¢ Folj lokala riktlinjer for avfallshantering av metallprodukter.
e Atervinn materialet dar det ar méjligt.



Kontaktinformation for vidare stod

For fragor rorande sakerhet eller ytterligare information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller
aterforsaljaren. Se alltid till att du har en EUbaserad kontakt for sakerhetsfragor.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din sdkerhet ar var hogsta prioritet.



Bezpecnostni pokyny pro MDT ACC Chassis
BaseSavage

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili MDT ACC Chassis BaseSavage. Tento produkt byl navrzen s ohledem na
bezpecnost a efektivitu. Pfed pouzitim si prosim peclivé pfectéte nasledujici bezpenostni pokyny a pokyny k
instalaci, abyste zajistili bezpecné pouzivani produktu.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze pro zamysleny Gcel.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

¢ Pfed pouzitim zkontrolujte, zda neni produkt poskozen.

Pfi pouzivani vyrobku dodrzujte mistni zakony a predpisy.

V pripadé jakychkoli pochybnosti o bezpecnosti produktu se obratte na odbornika.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

¢ Pri manipulaci s Chassis dbejte na to, abyste se vyhnuli ostrym hranédm a pohyblivym ¢astem.

* Pred instalaci jakychkoli komponent( (naptiklad pazeb nebo pistol gripu) si dikladné prectéte pokyny
vyrobce.

o Ujistéte se, ze vSechny komponenty jsou spravné pripevnény a zajistény pred pouzitim.

¢ Pri pouzivani Chassis dodrzujte vsechny bezpecnostni pokyny tykajici se strelby a manipulace se
zbranémi.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Pfiprava na instalaci:

o Zkontrolujte, zda mate vSechny potrfebné komponenty (pazby, pistol grip).
o Ujistéte se, Ze pracujete na Cistém a bezpecném misté.

2. Instalace:

o Pripojte pazbu k Chassis podle pokyn(l vyrobce.

o Nainstalujte pistol grip podle pokyn{ vyrobce.

o Zkontrolujte, zda jsou vSechny komponenty spradvné a pevné pfipevnény.
3. Pouziti:

o Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je Chassis spravné sestaveno.
o Pri stfelbé dodrzujte vSechna bezpecnostni opatieni a doporuceni.

Pokyny k likvidaci

o Pri likvidaci produktu se fidte mistnimi predpisy o odpadech.
¢ Pokud je produkt poskozen a nelze jej pouzit, obratte se na odbornika na ekologickou likvidaci.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

¢ Pro dalsi informace a podporu se obratte na mistni prodejce nebo vyrobce. Vsechny produkty musi mit
kontaktni misto v ramci EU pro bezpecnostni dotazy.



Dékujeme, Ze se starate o svou bezpelnost a bezpelnost ostatnich pfi pouzivani produktu MDT ACC Chassis
BaseSavage.
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